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FR - IMPORTANT — A CONSERVER POUR CONSULTATION ULTERIEURE : A LIRE ATTENTIVEMENT
EN - IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY

5P - IMPORTANTE — CONSERVAR PARA FUTURAS CONSULIAS: LEER ATENTAMENTE
PT-IMPORTANTE - CONSERVAR PARA FUTURA REFERENCIA: LER COM ATENCAQ

PL- WAZNE - ZACHOWAC DO WGLADU W PRZYSZLOSCL PRZECZYTAC UWAZNIE

HU - FONTOS - ORIZZE MEG, HOGY KESOBBIS ELOLVASHASSA: OLVASSA EL FIGYELMESEN!

RO~ IMPORTANT — A SE PASTRA PENTRU CONSULTARE ULTERIOARA: A SE.CITI CU ATENTIE

Rl - BAXHO — COXPAHIATE MHCTPYKLIVIO ANA JABHEMILIETO OBPALLIEHWAK HEM
BHMATENBHO TPOYMTANTE

LA~ BAKTIABO! 3BEPITAVITE Ll HCTPYKLJI, LIOB Y MAVBYTHBOMY MATIA 3MOTY X NEPETTIARATH
YBAXHO MPOYMTAVTE IHOOPMALIKO HIAXYE.
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EN - Tips: Please do not use in windy weather to avoid damage. If not in use,
please close the umbrella in time, bind it, and store it in dry environment.

FR - Conseils : Ne pas utiliser par temps venteux pour éviter tout dommage.

En cas de non-utilisation, refermer le parasol en temps voulu, le lier et le
ranger dans un environnement sec.

SP - Consejos: No usar en caso de viento con el fin de evitar cualquier daio.

Si no usa el producto, ciérrelo a tiempo, atelo y guardelo en un ambiente
seco.

PT - Dicas: Para evitar danos, nao utilizar quando estiver vento. Se nao for
utilizado, fechar o guarda-sol a tempo, dobra-lo e guarda-lo num ambiente
seco.

PL - Porady: Prosze nie uzywaé¢ podczas wietrznej pogody, aby unikngé
uszkodzenia. Jesli nie jest uzywany, prosze zamkna¢ parasol na jakis czas,
zwigzac go i przechowywaé w suchym miejscu.

HU - Tippek: Karosodasanak megel6zése érdekében kérjik, ne hasznalja szeles
idében. Ha nem hasznalja az esernyé6t, kérjiik, idében csukja be és kosse
at, majd tarolja szaraz kornyezetben.

RO- Recomandari: Va recomandam sa nu utilizati produsul pe timp de vant
pentru a se evita orice deteriorare. Daca nu este utilizata, va rugam sa

inchideti umbrela, sa o legati si sa o depozitati intr-un mediu lipsit de
umezeala.

RU - PekomeHaauun: Bo nsdexaHune noBpexaeHMn He UCNonb3yuTte B
BeTpeHyto norogy. Ecnu 30HT He ncnonb3yeTcs, BOBPEMA 3aKpbiBauTe ero,
CBA3bIBalTe U XpaHUTE B CYXOM MOMEeLLEeHUN.

UA - Nopaau: LLlo6 yHUKHYTM NOLWKOAKEHb He BUKOPUCTOBYMUTE Y BiTPAHY
noroay. AKWO napacons He BUKOPUCTOBYETbLCA, BY4aCHO 3aKpuBauTe ii,
3B'A3yunTe i 30epirante B CyXoMy NPUMILLIEHHi.
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